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Pokyny k bezpecnosti

/\ VAROVANIE: Pouzitie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo
postupov ako tych, ktoré si popisané v tejto dokumentacii, méZe mat za
nasledok vystavenie zasahu elektrickym pradom, elektrickym rizikam
a/alebo mechanickym rizikam.

Monitor umiestnite na pevny povrch a narabajte s nim opatrne. Obrazovka je
krehka a moze sa pri pade alebo pri prudkom naraze poskodit.

Vzdy skontrolujte, Ci je monitor uréeny na prevadzku so striedavym napéatim,
ktoré je vo vaSom regione k dispozicii.

Monitor udrZiavajte pri izbovej teplote. Nadmerne chladné alebo teplé
prostredie moZe mat nepriaznivé Ucinky na tekuté krystaly obrazovky.

Nevystavujte monitor vibraciam ani prudkym narazom. Neumiestrujte
napriklad monitor do kufra auta.

Ak monitor dIhSiu dobu nepouzivate, odpojte ho.

Z dévodu ochrany pre Urazom elektrickym pridom sa nepokusajte odstranit
ziadny kryt ani sa nedotykajte vnitra monitora.
Informécie tykajuce sa pokynov k bezpecnosti ngjdete v dokumente Informdcie o
bezpecnosti, Zivotnom prostredi a predpisoch (SERI), ktory je priloZzeny k
monitoru.
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Informacie o vasom monitore

Obsah balenia

V438 monitor sa dodéva so sucastami uvedenymi v nasledujiice; tavbul'ke. Ak nejaka

sUcast chyba, obratte sa na technickl podporu spolo¢nosti Dell. DalSie informécie

ndjdete v Casti Kontakt na spolocnost Dell.

% POZNAMKA: Niektoré polozky mozu byt volitelné a nemusia sa dodavat
s vasSim monitorom. Niektoré funkcie mozno nebudi v urcéitych
krajinach k dispozicii.

% POZNAMKA: Ak pripajate stojan, ktory ste zakipili z iného zdroja,
postupujte podla pokynov prilozenych k stojanu.

Obrazovka

Zdvihaci prvok stojana

Podstavec

Napéjaci kabel (liSi sa v

~ zavislosti od krajiny)

Informacie o vaSom monitore | 7



Kébel DisplayPort 1.2
(DisplayPort — DisplayPort,
1,80 metra)

Kabel VGA (len Japonsko,
1,80 metra)

Kabel USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)
upstream (umoznuje
pouzivat porty USB na
monitore, 1,80 metra)

Priruc¢ka rychlym
spustenim

Informécie o bezpecnosti,
Zivotnom prostredi a
predpisoch
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Vlastnosti vyrobku
Monitor Dell P2423 m4 aktivnu matricu, tenkovrstvovy tranzistor (TFT), displej z
tekutych kryStalov (LCD) a LED podsvietenie. Medzi vlastnosti monitora patri:
60,96 cm (24 palca) viditelna oblast (merana uhlopriecka).
Rozligenie 1920 x 1200 (16:10) plus podpora zobrazenia na celej obrazovke pre
nizSie rozliSenia.
Sirokouhlé zobrazenie umoZ#iuje pozerat z polohy v sede alebo v stoji.
Gamut farieb 99% sRGB.
Pripojenie obrazu cez DVI, DisplayPort, HDMI a VGA.
MoZnost sklonu, otacania, pivotu a nastavenia vysky.

Odnimatelny stojan a 100 mm montéazne otvory Video Electronics Standards
Association (VESA™) pre flexibilné upevriovacie riesenia.

Vybavené 1 portom USB Type-B upstream a 4 portami SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2 Gen1) Type-A downstream.

Schopnost pouZivat zariadenia typu Plug and play v pripade podpory vo
vaSom systéme.

Nastavenia zobrazenia na obrazovke (OSD) pre jednoduchost nastavenia a
optimalizacie obrazovky.

Uzamknutie tlaCidiel napajania a ovladaca.
Z4suvka na bezpecnostnl zamku.

Zamka stojana.

< 0,3 W v pohotovostnom rezime.

Optimalizujte pohodlie zraku pomocou obrazovky bez blikania a funkcie
redukice vyzarovania modrého svetla.

Monitor vyuZiva panel s redukciou modrého svetla a je v stlade s normou TUV
Rheinland (Hardvérové rieSenie) vo vyrobcom predvolenom rezime nastavenia
(Preset mode (Rezimy predvolieb): Standard (Standardny)).

/\ VAROVANIE: Mozné vplyvy dlhodobého vyZarovania modrého svetla z
monitora mdzu spdsobit poskodenie zraku, okrem iného Gnavu zrak,
digitalne zataZovanie zraku atd'. Funkcia ComfortView Plus je navrhnuta
tak, aby znizovala mnozstvo modrého svetla vyzarovaného z monitora
za Gcelom pohodlia zraku.
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Identifikacia dielov a ovladacich prvkov

Pohlad spredu

Menovka Popis

1 LED indikator napajania

Stale biele svetlo signalizuje, Zze monitor je zapnuty a funguje
normalne. Blikajuce biele svetlo signalizuje, Ze monitor je v
pohotovostnom rezime.
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Pohlad zozadu

D N -

(¢

Pohl'ad zozadu so stojanom

monitora
Menovka Popis Pouzitie

1 MontaZne otvory VESA Upevnenie monitora na stenu
(100 mm x 100 mm — vzadu | pomocou supravy drziaka na stenu v
uchyteny kryt VESA) sulade s normou VESA (100 mm x

100 mm).

2 Stitok s regulacnou Uvadza zoznam regulacnych
klasifikaciou schvéleni.

3 Tlacgidlo uvolnenia stojanu Na uvolnenie stojana od monitora.

4 Stitok s Giarovym kédom, PreStudujte si tento Stitok, ak sa
sériovym &islom a servisnou | potrebujete obratit na spolo¢nost Dell
znédmkou za Ucelom technickej podpory.

5 Tlagidlo Zapnut/Vypnut Zapnutie alebo vypnutie monitora.

6 Herny ovladac Pomocou neho mézete ovladat
ponuku na obrazovke. DalSie
informacie néjdete v Casti Obsluha
monitora.

7 Otvor na uloZenie kablov SlUzi na usporiadanie kablov ich

vedenim cez otvor. To vSak
neumozniuje kabel DVI.
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Pohlad z boénej strany

Pohlad zdola

2 3 45 6 7 8 9 9

Pohl'ad zospodu bez stojana monitora

Menovka

Popis

Pouzitie

1

Otvor pre
bezpecnostny zamok
(zalozené na
Kensington Security
Slot™)

Zaistenie monitora bezpecnostnym zamkom
(bezpecnostny zadmok nie je sticastou
balenia).

Napéjaci konektor

Zapojte napéjaci kabel (dodava sa s
monitorom).
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DisplayPort

Pripojte pocitac kdblom DisplayPort (dodava
sa s monitorom).

Port HDMI

Pripojte pocita¢ kdblom HDMI.

Funkcia zamky stojana

Zaistite stojan k monitoru pomocou skrutky
M3 x 6 mm (skrutka nie je stcast’ balenia).

Port DVI

Pripojte pocitac kéblom DVI.

Konektor VGA

Pripojte pocita¢ kablom VGA (dodéva sa s
monitorom, len pre Japonsko).

Port SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
upstream

Kéabel USB dodavany s vasim monitorom
pripojte k monitoru a pocitacu. Ked' bude
kabel pripojeny, mdzete zaCat pouzivat
konektory USB na monitore.

Port SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
downstream (4)

Na pripojenie zaariadenia s rozhranim

USB 3.2 Gen1 (b Gb/s).*

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto porty,
je potrebné pripojit USB kabel (dodava sa
spolu s monitorom) k portu USB upstream
na monitore a k pocitacu.

*V rémci prevencie pred ruSenim signalom pri pripoiepi bezdrbtového USB
zariadenia k portu USB downstream sa NEODPORUCA pripjat k susediacim
portom Ziadne iné USB zariadenia.
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Technické udaje monitora

Model

P2423

Typ obrazovky

Aktivna matica — TFT LCD

Technologia panela

Technolégia IPS

Pomer stran

16:10

Zobrazitelny obraz

UhloprieCka

Sirka (aktivna oblast)
Vyska (aktivna oblast)
Celkové oblast

609,60 mm (24 palca)
518,40 mm (20,41 palca)
324,00 mm (12,76 palca)

167961,60 mm? (260,34 palca?)

Rozstup bodov

0,270 mm x 0,270 mm

Obrazové body na
palec (PPI)

94

Uhol sledovania

Standardne 178° (vertikéine)
Standardne 178° (horizontalne)

Vykon svietivosti

300 cd/m? (Standardne)

Kontrastny pomer

1000 k 1 (Standardne)

Povrch ¢elnej dosky

Ochrana polarizatora pre odstranenie odleskov (Haze
25%, 3H)

Zadné svetlo

Systém bieleho hranového LED podsvietenia

Doba odozvy

8 ms (Norméalny rezim)
5 ms (Rychly rezim)

Pocet farieb

16,7 miliéna farieb

Color gamut (Farebny
gamut)

sRGB 99% (Standardne)
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Pripojenie

1 x DisplayPort verzia 1.2 (HDCP 14)
- 1x port HDMI verzia 1.4 (HDCP 14)
- 1x port DVI
- 1x port VGA

- 1x port SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
upstream

- 4 x port SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)
downstream

Sirka okraja (od hrany
monitora po aktivnu
oblast)

6,30 mm (Hore)
6,30 mm (Vlavo/Vpravo)
17,80 mm (Spodné)

Nastavitelnost

Vyskovo nastavitelny
stojan

Vyklopenie
Natocenie
Cap

150 mm

-5% az 21°
-45° az 45°
-90° az 90°

Kompatibilita softvéru
Dell Display Manager

Jednoduché usporiadanie a dalSie hlavné funkcie

ZabezpecCenie

Zasuvka na bezpecnostny zamok (kablovy zamok sa
predava samostatne)

Technické parametre rozliSenia

Model

P2423

Vodorovny rozklad

30 kHz az 83 kHz (automaticky)

Zvisly rozklad

56 Hz az 76 Hz (automaticky)

Maximalne prednastavené 1920 x 1200pri 60 Hz

rozliSenie

Informacie o vaSom monitore | 15



Podporované rezimy videa

Model

P2423

Moznosti zobrazenia videa
(prehravanie cez rozhranie VGA, DVI,
HDMI a DisplayPort)

480p, 576p, 720p, 10801, 1080p, FHD

Predvolené rezimy zobrazenia

Rezim obrazovky Horizon- | Vertikalna | Frekven- Polarita
talna frekvencia | ciapixelov | synchronizacie
frekvencia (Hz2) (MHz2) (horizontalna/
(kHz) vertikalna)
720 x 400 31,50 70,10 28,30 -/+
VESA, 640 x 480 31,50 59,90 25,20 -/-
VESA, 640 x 480 37,50 75,00 31,50 -/-
VESA, 800 x 600 3790 60,30 40,00 +/+
VESA, 800 x 600 46,90 75,00 49,50 +/+
VESA, 1024 x 768 48,40 60,00 65,00 -/-
VESA, 1024 x 768 60,00 75,00 78,80 +/+
VESA, 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+
1280 x 720 45,00 59,90 74,25 -/+
1280 x 720 56,50 74,80 95,75 -/+
VESA, 1280 x 1024 64,00 60,00 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,00 75,00 135,00 +/+
VESA, 1600 x 1200 75,00 60,00 162,00 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+
1920 x 1200 74,00 60,00 154,00 +/+
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Technické parametre elektrickych komponentov

Model

P2423

Vstupné signély videa

Analdégové RGB, 0,7 voltu + 5%, kladna polarita pri

75 Q) vstupnej impedancii

Digitélne DVI-D TMDS, 600 mV pre kazdu diferenciélnu
liniu, kladn& polarita pri 50 Q) vstupnej impedancii
HDMI 1.4, 600 mV pre jednotlivé rézne linky, vstupny
odpor 100 Q) na jednotlivy péar

DisplayPort 1.2, 600 mV pre jednotlivé rézne linky,
vstupny odpor 100 Q) na jednotlivy par

Napatie/frekvencia/
prud vstupu
striedavého prudu

100 V stried. az 240 V stried./50 Hz alebo 60 Hz + 3 Hz/
15A

Narazovy pruad

120 V: 30 A (max.) pri 0°C (studeny Start)
240 V: 60 A (max.) pri 0°C (studeny Start)

Spotreba energie

0,2 W (vypnuty stav)1

0,3 W (pohotovostny reiim)1
14,8 W (zapnuty stav)1

48 W (max.)?

12,85 W (Pon)?

40,76 kWh (TEC)3

1 Ako uréuju smernice EU 2019/2021 a EU 2019/2013.
2 Max. nastavenie jasu a kontrastu s maximalnou zétazou na vSetkych portoch USB.

3 Pon: Spotreba energie v zapnutom stave podla uréenia programu Energy Star

verzia 8.0.

TEC: Celkova spotreba energie v kWh podla uréenia programu Energy Star

verzia 8.0.

Tento dokument je len informacny a uvadza vykon v laboratérnych podmienkach.
Vykon vasho vyrobku moZe byt odliSny, zavisi to od softvéru, sicasti a periférnych
zariadeni, ktoré ste si zakupili. Neposkytuje sa zaruka na aktualizaciu tychto

Udajov.

Spotrebitel by sa nemal spoliehat na tieto informéacie, ked' sa rozhoduje v otadzkach
tolerancie elektrického zapojenia a podobne. Neposkytuje sa Ziadna vyslovna ani
predpokladana zaruka na presnost a Uplnost informacii.
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% POZNAMKA: Tento monitor ma certifikat programu ENERGY

STAR.

Tento vyrobok spiiia poziadavky programu ENERGY STAR vo

3)

3
2
2

vyrobcom predvolenych nastaveniach, ktoré mozno obnovit
funkciou ,,Factory Reset*“ (Obnovenie vyrobnych nastaveni)
v ponuke na obrazovke. Zmenou vyrobcom predvolenych
nastaveni alebo aktivovanim d'al§ich funkcii sa mézZe zvysit
spotreba energie, ktora tak moze prekrocit limit stanoveny
programom ENERGY STAR.

Fyzické vlastnosti

Model

P2423

Typ signalového kabla

Digitalny: DisplayPort, 20-kolikovy

Digitalny: HDMI, 19-kolikovy (ké&bel nie je sucast
balenia)

Digitalny: DVI-D, 24-kolikovy (kébel nie je sucast
balenia)

Analégovy: D-Sub, 15-kolikovy (kébel nie je
sUcast balenia, okrem Japonska)

Univerzalna sériova zbernica: USB, 9-kolikovy

POZNAMKA: Monitory Dell st navrhnuté tak, aby fungovali optimalne s video
kablami dodavanymi s monitorom. Pretoze spolo¢nost Dell nemoze dohliadat na
rozliénych dodavatelov kablov na trhu, typov materialu, konektor a proces
pouzivany na vyrobu tychto kablov, neméZe spolocnost Dell zarucit vykon videa
na kabloch, ktoré sa nedodavaju s monitorom Dell.

Rozmery (so stojanom)

\Vyska (predizené)

510,80 mm (20,11 palca)

Vyska (zasunuty)

364,00 mm (14,33 palca)

Sirka

531,00 mm (20,90 palca)

Hibka

179,57 mm (7,07 palca)

Rozmery (bez stojana)

Vyska

348,10 mm (13,70 palca)

Sirka

531,00 mm (20,90 palca)
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Hibka 53,26 mm (2,10 palca)

Rozmery stojana

Vyska (predizeng) 410,80 mm (16,17 palca)

Vyska (zasunuty) 364,00 mm (14,33 palca)

Sirka 245,00 mm (9,65 palca)

Hibka 179,57 mm (7,07 palca)

Podstavec 245,00 mm x 173,00 mm (9,65 palca x 6,81 palca)
Hmotnost

Hmotnost s obalom 7,71kg (17,00 libry)

Hmotnost so zostavou 5,56 kg (12,26 libry)

stojana a kablami

Hmotnost bez sUpravy 3,52 kg (7,76 libry)
stojana (pri zvazovani
upevnenia na stenu alebo
drziaka VESA - bez kéablov)

Hmotnost zostavy stojana 1,71kg (3,77 libry)

Lesk predného ramu Cierny ram, leskla jednotka 2-4
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Environmentalne charakteristiky

Model

| P2423

Normy sdladu

Sulad so smernicou RoHS
- TCO Certified a TCO Certified Edge
Neobsahuje BFR/PVC (okrem externych kablov)
Sklo bez obsahu arzénu a vylucne panel bez obsahu ortuti

Monitor s certifikdtom ENERGY STAR

S registraciou EPEAT (tam, kde sa pouziva). Registracia EPEAT sa liSi v
zavislosti od krajiny. Stav registracie podla krajiny njdete na www.epeat.net.

Teplota

Prevadzkova

0°C a2 40°C (32°F a2 104°F)

Mimoprevadzkovéa

Pamét: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)
Prepravna; -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)

Vlhkost

Prevadzkova

10% az 80% (bez kondenzécie)

Mimoprevadzkova

Pamat: 5% az 90% (bez kondenzéacie)

Prepravna: 5% az 90% (bez kondenzécie)

Nadmorska vyska

Prevadzkova

5000 m (16404 stop) (maximum)

Mimoprevadzkova

12192 m (40000 stdp) (maximum)

Tepelny rozptyl

163,78 BTU/hod. (maximum)
54,59 BTU/hod. (Standardne)
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Priradenia kolikov

Konektor DisplayPort

=]

Cislo 20-kolikova strana pripojeného
kolika signalového kabla

1 ML3 (n)

2 Uzemnenie

3 ML3 (p)

4 ML2 (n)

5 Uzemnenie

6 ML2 (p)

7 ML1 (n)

8 Uzemnenie

9 MU (p)

10 MLO (n)

1" Uzemnenie

12 MLO (p)

13 Uzemnenie

14 Uzemnenie

15 AUX (p)

16 Uzemnenie

17 AUX (n)

18 Detekcia horucej zastréky

19 Re-PWR

20 +3,3 V DP_PWR
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Konektor HDMI

Cislo 19-kolikova strana
kolika pripojeného signalového

kabla

1 TMDS UDAJE 2+

2 TMDS UDAJE 2 TIENENIE

3 TMDS UDAJE 2-

q TMDS UDAJE 1+

5 TMDS UDAJE 1 TIENENIE

6 TMDS UDAJE 1-

7 TMDS UDAJE 0+

8 TMDS UDAJE O TIENENIE

9 TMDS UDAJE 0-

10 TMDS HODINY+

1 TMDS HODINY TIENENIE

12 TMDS HODINY-

13 CEC

14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)

15 DDC HODINY (SCL)

16 DDC UDAJE (SDA)

17 DDC/CEC uzemnenie

18 NAPAJANIE +5 V

19 DETEKCIA HORUCEJ

ZASTRCKY
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Konektor DVI

OO =« OO
Ol = EOO ~ OO [®
BBG ~ OOD

Cislo 24-kolikova strana
kolika pripojeného signalového

kabla

1 TMDS RX2-

2 TMDS RX2+

3 Uzemnenie TMDS

4 Plavajuci

5 Plavajuci

6 DDC hodiny

7 DDC Udaje

8 Plavajuci

9 TMDS RX1-

10 TMDS RX1+

1 Uzemnenie TMDS

12 Plavajuci

13 Plavajuci

14 Napajanie +5 V/+3,3 V

15 Samokontrola

16 Detekcia horucej zastréky

17 TMDS RXO-

18 TMDS RX0+

19 Uzemnenie TMDS

20 Plavajdci

21 Plavajuci

22 Uzemnenie TMDS

23 TMDS hodiny +

24 TMDS hodiny -
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Konektor VGA

(OJOJONORO;
@ ©®O®OOG| g
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@ @G e o

Cislo 15-kolikova strana
kolika pripojeného signalového
kabla

1 Video — &erveny

2 Video - zeleny

3 Video - modry

4 Uzemnenie

5 Samokontrola

6 Uzemnenie — C

7 Uzemnenie - Z

8 Uzemnenie - M

9 Pocitac 5 V/3,3 V

10 Uzemnenie - synchronizéacia

1" Uzemnenie

12 DDC Udaje

13 H-synchronizéacia

14 V-synchronizacia

15 DDC hodiny

Schopnost pouzivat zariadenia typu Plug and Play

Monitor mézete nainstalovat do systému kompatibilného s technolégiou Plug and
Play. Monitor automaticky poskytuje pocitacovému systému svoje rozsirené
identifikacné Udaje displeja (EDID) prostrednictvom protokolov datového kanéalu
displeja (DDC), a to tak, aby sa systém mohol sém nakonfigurovat a optimalizovat
nastavenia monitora. Vacsina inStalacii monitora je automatickych; v pripade
potreby vSak mbZete zvolit odlisné nastavenia. BlizSie informacie o zmene nastaveni
monitora najdete v Casti Obsluha monitora.
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Rozhranie Universal Serial Bus (USB)

Tato ¢ast uvadza informacie o portoch USB, ktoré su k dispozicii na monitore.

Port SuperSpeed USB 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)

Prenosova rychlost Datovy tok Maximalny podporovany
prikon

Super rychle 5 Gb/s 5V/0,9 A (max. kazdy port)

Vysoka rychlost 480 Mb/s 5V/0,9 A (max. kazdy port)

PIné rychlost 12 Mb/s 5V/09 A (max. kazdy port)

% POZNAMKA: Monitor je kompatibilny s rozhranim SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2 Gen1).

Konektor USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) upstream

olika 9-kolikova strana konektora
VCC
D-
D+
Uzemnenie
SSTX-
SSTX+
Uzemnenie
SSRX-
SSRX+

Cislo

© o Nlo|lgala|la N ]
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Konektor USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) downstream

Cislo kolika  9-kolikova strana konektora
1 VCC

D-

D+

Uzemnenie

SSRX-

SSRX+

Uzemnenie

SSTX-

SSTX+

O O N OO oW DN

Porty USB
1 x port USB Type-B upstream — zadny
2 x port USB Type-A downstream — zadny
2 x port USB Type-A downstream — spodny

% POZNAMKA: Funkcia rozhrania USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) vyzaduje
pocitac podporujici rozhranie USB 3.2 Gen1.

% POZNAMKA: Porty USB na monitore funguju len v &ase, ked je monitor
zapnuty alebo v pohotovostnom rezime. Ak monitor vypnete a znovu
zapnete, pripojené periférne zariadenia mézu obnovit svoju prevadzku
az po niekolkych sekundach.
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Zasady tykajuce sa kvality a pixelov monitora LCD

Pocas vyroby LCD monitorov sa stava, Ze jeden alebo niekolko pixelov zostane
fixovanych v nemennom stave. Samostatné pixely st vSak na obrazovke len tazko
postrehnutelné, a preto tato skuto¢nost nema vplyv na kvalitu zobrazenia ani
pouZitelnost produktu. Dalsie informécie o politike kvality a pixelov pre monitory Dell
néjdete na stranke www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonémia

/\ UPOZORNENIE: Pri nespravnom alebo prili§ dlhom pouzivani
klavesnice mozZe dojst k poskodeniu zdravia.

/\ UPOZORNENIE: Pri prili§ dlhom sledovani monitora mdZe ddjst k inave
zraku.

Pre vaSe pohodlie a efektivitu dodrziavajte nasledujice usmernenia tykajlce sa
nastavenia a pouzivania pracovnej stanice:

Pocitac umiestnite tak, aby boli monitor a klavesnica pri praci priamo pred
vami. V obchodoch su bezne dostupné Specialne podlozky, ktoré vam pomdzu
zachovat spravnu polohu klavesnice.

V rdmci zniZenia rizika zatazenia zraku a bolesti krku/ramien/chrbtice/paZzi pri
dlhodobom pouzivani monitora odporucame:

1. Nastavte vzdialenost obrazovky od oci na 50 az 70 cm (20 az 28 palca).

2. Casto Zmurkajte, aby sa ogi zvIhéili, pripadne po dlhodobom pouZivan
monitora navlhc&ite oci vodou.

3. Kazdé dve hodiny si dat pravidelne a Casto prestavku asi 20 minut.

4. PocCas prestavok sa pozerajte mimo monitora na predmet vzdialeny od vas
asi 20 stdp po dobu aspor 20 sekdnd.

5. Pocas prestavok si natahovanim uvolnite napéatie v krku, rukach a pleciach.

Zaistite, aby bola obrazovka monitora v Urovni o¢i alebo mierne nizsie, ked
sedite pred monitorom.

Nastavte sklon monitora, jeho kontrast a jas.

Upravte okolité osvetlenie okolo seba (napriklad stropné svetld, stolové lampy
a zaclony alebo zallzie na okolitych oknach), aby ste minimalizovali odrazy a
oslnenie na obrazovke monitora.

Pouzivajte kreslo, ktoré poskytuje dobru oporu chrbtici.

Pocas pouzivania klavesnice alebo mysi drzte predlaktia vodorovne a zapastia
v neutralnej a pohodinegj polohe.
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Pocas pouzivania klavesnice alebo mysi vzdy nechajte priestor na odpocinok.
Nechajte ramena prirodzene spocivat na oboch stranach.
Zaistite, aby nohy spocivali rovno na podlahe.

Pri sedeni zaistite, aby vaha ndh bola na nohach a nie na prednej Casti sedadla.
Nastavte vysku kresla alebo pouzite opierku na nohy, ak je to potrebné na
udrzanie spravnej polohy tela.

Striedajte svoje pracovné &innosti. Skuste si pracu zorganizovat tak, aby ste
nesedeli a nepracovali prili§ diho. V pravidelnych intervaloch skiste vstat a
prejst sa trochu.

Priestor pod stolom udrziavajte bez prekazok a kablov alebo napéjacich kablov,
ktoré moézu rusit pohodiné sedenie alebo predstavovat potencialne
nebezpecCenstvo zakopnutia.

obrazovka monitora
v Urovni o€i alebo
mierne pod Rou

spravna poloha
monitora a
klavesnice pred
pouzivatelom

zapastia
pohodine a
rovno

|_noha na
podlahe
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Manipulacia s monitorom a jeho premiestinovanie
Aby ste zaistili bezpecné zaobchéadzanie s monitorom pri zdvihani alebo
premiestnovani, postupujte podla nizSie uvedenych pokynov:
Pred premiestnenim alebo zdvihnutim monitora vypnite pocitac aj monitor.
Odpojte vSetky kable od monitora.
VloZte monitor do pévodnej Skatule s pdvodnymi obalovymi materialmi.

Drzte za spodnu hranu a pevne monitor zasurite bez pouZzitia nadmerného
tlaku pri zdvihani alebo premiestriovani.

A

Pri zdvihani alebo premiestriovani monitora zabezpecte, aby obrazovka
smerovala od vés a netlacte na zobrazovaciu oblast, aby nedo$lo k
poskriabaniu alebo poskodeniu.

Pri prenaSani monitora davajte pozor, aby na neho nepdsobil ziadny naraz ani

vibracie.
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Pri zdvihani alebo premiestiovani monitora ho neprevracajte, dokym ho drzite
za podstavec stojana alebo zdvihaci prvok stojana. Mohlo by déjst k
nahodnému poskodeniu monitora alebo Urazu.

%)

Pokyny pre udrzbu

Cistenie vasho monitora

Pri nespravnom cisteni mdze dojst k fyzickému poskodeniu monitorov Dell. Fyzické
chyby mézu mat vplyv na obrazovku a teleso monitora.

/\ UPOZORNENIE: Pred Cistenim monitora si precitajte a dodrziavajte
Pokyny k bezpec€nosti.

/\ VAROVANIE: Monitor pred Eistenim napajaci kabel monitora odpojte od
elektrickej zasuvky.
Na dosiahnutie najlepSich postupov dodrziavajte poCas vybalovania, Cistenia alebo
manipulacie s monitorom pokyny v nizsie uvedenej tabulke:
Pri Cisteni obrazovky monitora Dell mierne vodou mierne navlhcite mékku a
CistU handricku. Ak je to mozné, pouzite Specialnu Cistiacu utierku alebo
roztok, ktoré si vhodné obrazovku monitora Dell.

/\ UPOZORNENIE: Nepouzivajte Cistiace prostriedky Zziadneho druhu ani
iné chemikalie, ako napriklad benzén, riedidlo, cpavok, abrazivne
Cistiace prostriedky alebo stlaceny vzduch.

Nestriekajte Cistiaci roztok alebo dokonca vodu priamo na povrch
monitora. Priamym striekanim kvapaliny na panel sa danaa kvapalina hromadi
v spodnej Casti panela a spdsobu kordziu elektroniky, ¢im ddjde k trvalému
poSkodeniu. Namiesto toho naneste prostriedok alebo vodu na makku
handricku.
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Y

POZNAMKA: Pouzitie chemikalie na &istenie mdze spdsobit zmeny
vzhladu monitora, ako napriklad blednutie farieb, mlieény film na
monitore, deformacie, nerovhomerné tmavé odtiene a odlupovanie
oblasti obrazovky.

POZNAMKA: Poskodenie monitora spdsobené nespravnymi metédami
Cistenia a pouzivanim benzénu, riedidla, €pavku, abrazivnych €istiacich
prostriedkov, alkoholu, stlaceného vzduchu, Cistiacich prostriedkov
akéhokol'vek druhu povedie k poskodeniu spdsobenému zakaznikom
(Customer Induced Damage - CID). Na poskodenie CID sa nevztahuje
Standardna zaruka spolo¢nosti Dell.

Ak si pri vybalovani monitora vSimnete biely praSok, zotrite ho handrou.

S monitorom manipulujte opatrne, pretoze monitory s tmavou farbou sa mézu
poskriabat a ukazovat biele Skrabance ovela ahSie, ako monitory so svetlou
farbou.

Pouzivanim dynamicky sa meniaceho SetriCa obrazovky a vypinanim monitora,
ked' ho nepouZivate, pomdzete zachovat najlepsiu kvalitu obrazu vasho
monitora.
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Instalacia monitora

Pripevnenie stojana

% POZNAMKA: Stojan nie je od vyroby pri dodani nainitalovany.

% POZNAMKA: Nasledujice pokyny sa tykaju len pripadu, Ze sa pripaja
stojan, ktory bol prilozeny k monitoru. Ak pripajate stojan, ktory ste
zakaupili z iného zdroja, postupujte podla pokynov prilozenych k stojanu.

Pripevnenie stojana k monitoru:

1. Vytiahnite podstavec stojana a zdvihaci prvok stojana z baliacej peny.

% POZNAMKA: Pouzité obrazky slazia len na ilustraéné Géely. Vzhlad
ochranného obalu sa méze lisit.

2. Zasunte Uplne bloky zakladne stojana do otvoru stojana.
3. Nadvihnite rukovat skrutky a otoCte skrutku v smere hodinovych rudiciek.
4. Po Uplnom zatiahnuti skrutky zloZte rukovat skrutky do zérezu.
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5. Nadvihnite ochranny kryt, ako je znazornené na obrazku, &im spristupnite
oblast VESA pre montaZ stojana.

6. Zostavu stojana pripojte k obrazovke.

a. Dva vycnelky na hornej Gasti stojana zasurite do drazky na zadnej strane
obrazovky.

b. Tlacte stojan, kym nezapadne na miesto.
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7. Drzte za zdvihaci prvok stojana a opatrne monitor nadvihnite. Potom ho
polozte na rovny podklad.

% POZNAMKA: Opatren monitor zdvihnite tak, aby sa nevyémykol a
nespadol.

8. Odstrante ochranny kryt z monitora.

—
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Pripojenie monitora

/\ VAROVANIE: Predtym, ako zaénete vykonavat ktorykolvek postup
uvedeny v tejto Casti, si presStudujte Pokyny k bezpecnosti.

% POZNAMKA: Monitory Dell si navrhnuté na optimalne fungovanie s
priloZenymi kablami Dell. Spolo€nost Dell neruéi za kvalitu obrazu a
vykon v pripade, Ze sa pouzivaja iné kable nez od spolo¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Prevleéte kable cez otvor na uloZenie kablov este pred ich
zapojenim.

% POZNAMKA: Nepripajajte véetky kable k poéitaéu v rovnakom &ase.
% POZNAMKA: Pouzité obrazky slizia len na ilustraéné Géely. Vzhlad
pocitaca sa moze lisit.
Pripojenie monitora k pocitacu:
1. Vypnite pocitaC a odpojte napéjaci kabel.

2. Kabel DisplayPort, HDMI, VGA alebo DVI vedUci z monitora pripojte k
pocitacu.

3. Prepojte port USB 3.2 Gen1 upstream na monitore a prislusny port USB 3.2
Gen1 na pocitaci prilozenym kablom USB (podrobnosti najdete v Casti Pohlad
zdola).

4. Periférne zariadenia s rozhranim USB 3.2 Gen1 pripojte k portom USB 3.2 Gen1
downstream na monitore.

5. Napéjacie kable vasho poCitaca a monitora zapojte do blizkej zasuvky.

6. Zapnite monitor a pocitac.
Ak monitor zobrazi obraz, inStalacia sa dokoncila. Ak obraz nezobrazi, pozrite
si Cast BeZné problémy.

Pripojenie kabla DisplayPort (DisplayPort — DisplayPort)
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Pripojenie kabla HDMI (volitelné)

Pripojenie kabla VGA (volitelné)

Pripojenie kabla DVI (volitelné)
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Pripojenie kabla USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)

Usporiadanie kablov

Po pripojeni vSetkych potrebnych kablov k monitoru a pocitacu (informacie o
pripajani kablov najdete v Casti Pripojenie monitora), usporiadajte kable podla
vy$Sie zndzorneného obrazka.
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Zaistenie monitora pomocou zamku Kensington (volitel'né)

Z4asuvka bezpenostného zdmku sa nachadza na spodnej strane monitora (pozrite
Gast Otvor pre bezpecnostny zamok (zaloZené na Kensington Security Slot™)).
Zaistite monitor o stél pomocou bezpecnostného zamku Kensington.

Informacie o pouzivani zamku Kensington (kupuje sa samostatne) najdete v
dokumentécii, ktora je prilozena k zamku.

% POZNAMKA: Obrazok je len na ilustraéné Géely. Vzhl'ad zamku sa méze
lisit.
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Odpojenie stojana monitora

% POZNAMKA: Ak chcete zabranit vzniku $krabancov na obrazovke LCD
pri demontazi stojana, zaistite sa, aby bol monitor polozeny na makkom
a Cistom podklade.

% POZNAMKA: Nasledujice pokyny sa tykaju len pripadu, Ze sa odnima
stojan, ktory bol prilozeny k monitoru. Ak odpajate stojan, ktory ste
zakupili z iného zdroja, postupujte podla pokynov prilozenych k stojanu.

Demontéaz stojana:
1. Polozte monitor na makku tkaninu alebo vankUs.
2. StlaCte a podrzte tlacidlo na uvolnenie stojana.
3. Stojan zdvihnite nahor a oddelte ho od monitora.
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Nastenny drziak VESA (volitel'né)

(Rozmer skrutky: M4 x 10 mm)

NaStudujte si pokyny dodané so sUpravou nastenného drziaka kompatibilného so
Standardom VESA.

1. Panel monitora polozte na makkd handru alebo podusku polozené na
stabilnom a rovnom stole.

2. Odnimte stojan (pozrite Cast Odpojenie stojana monitora).

3. Pomocou krizového skrutkovaca odstrante Styri skrutky upevnujlce plastovy
kryt.

4. Montaznu konzolu sUpravy drziaka na stenu pripevnite k monitoru.

5. Upevnite monitor na stenu. Dal3ie informéacie najdete v dokumentacii priloZenej
k ndstennému drziaku.

% POZNAMKA: Na pouzitie len s konzolou na upevnenie na stenu
uvedenou v zozname UL, CSA alebo GS s minimalnou nosnostou
14,08 kg.
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Obsluha monitora

Zapnutie monitora

Monitor zapnete stlacenim tlacidla Zapnut/Vypnut'.

Pouzivanie ovladaca

Pomocou ovlédaCa na zadnej strane monitora urobite Upravy v ponuke na
obrazovke.

1. Stlacenim ovladaca spustite funkciu Spustac ponuky.

2. Prestvanim ovladaca nahor/nadol/dolava/doprava prepinate medzi
moznostami.

3. Opatovnym stlacenim ovlddaca potvrdte volbu.
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Herny ovladac¢ Popis

Ked na obrazovke nie je Ziadna ponuka na obrazovke, stlacenim
ovladaca spustite funkciu Spustac ponuky. Pozrite Cast
Otvorenie funkcie Spustac ponuky.

Ked je ponuka na obrazovke zobrazena, stlacenim ovladaca
potvrdite volbu alebo ulozite nastavenia.

Na pohyb v oboch smeroch (doprava a dolava).
Pohybom doprava otvorite podponuku.
Pohybom dolava zatvorite podponuku.

Na pohyb v oboch smeroch (nahor a nadol).

SlUzi na prepinanie medzi polozkami ponuky.

Zvysuje (nahor) alebo znizuje (nadol) parametre zvolenej
polozky v ponuke.

Pouzivanie ponuky na obrazovke (OSD)

Otvorenie funkcie Spusta¢ ponuky

Ked pohnete ovladacom alebo ho stlacite, objavi sa funkcia Spustac ponuky, ktora
vam poskytne pristup k hlavnej ponuke na obrazovke a funkciam skratiek.

Ak chcete vybrat funkciu, pohnite oviadacom.

2

3

V nasledujlcej tabulke najdete popis funkcii pre Spustac ponuky:

Menovka lkona Popis
1 Na otvorenie hlavnej ponuky na obrazovke (On-
. Screen Display — OSD). Pozrite ¢ast Otvorenie

systému ponuky.
Ponuka y P 4
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2 Ked pohnete ovladacom dolava alebo doprava,
. prepinate tym medzi funkciami skratiek a zvolena
polozka sa zvyrazni a posunie do stredovej polohy.

’ Stlagenim ovlada&a otvorite podponuku.
- Input Source (Vstupny zdroj): Pomocou tohto
tlacidla vyberte zdroj vstupu zo zoznamu video
. signélov, ktoré mézu byt pripojené k monitoru.
Funkcie Preset Modes (Rezimy predvolieb): SlUzi na
skratiek volbu preferovaného rezimu farieb zo zoznamu

rezimov predvolieb.

Brightness/Contrast (Jas/Kontrast): SlUzi
na otvorenie posuvacov nastavenia jasu a
kontrastu.

POZNAMKA: Po Uprave nastavenia uloZte zmeny stlacenim ovladdaca, az potom
pokraCujte na inU funkciu, pripadne ukoncite.

3 . SlUzi na zatvorenie funkcie Spustac ponuky.

Ukongit

Pouzivanie navigacnych klavesov

Ked je hlavna ponuka na obrazovke aktivna. pohybom ovlddaca konfigurujete
nastavenia podla navigacnych kldvesov zobrazenych pod ponukou na obrazovke.

Po Uprave nastavenia ulozte zmeny stlacenim ovladaca, az potom pokracujte do ingj
ponuky, pripadne zatvorte ponuku na obrazovke.

7, POZNAMKA: Ak chcete ukongéit aktualnu polozku ponuky a vratit sa do
predchadzajiucej ponuky, posivajte ovladacom dolava, dokym
neukondcite.
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Otvorenie systému ponuky

% POZNAMKA: Po Gprave nastavenia uloZte zmeny stlaéenim ovladaéa, az
potom pokracujte do inej ponuky, pripadne zatvorte ponuku na

obrazovke.
lkona Ponuka a Popis
podponuky

Brightness/  Upravuje jas a kontrast obrazovky.
Contrast (Jas/
Kontrast)

Brightness Brightness (Jas) nastavuje svietivost podsvietenia.

(Jas) Pohybom ovladata nahor zvysite Grover jasu,
pohybom ovladaca nadol znizite droven jasu (min. 0/
max. 100).
Contrast Najskoér nastavte polozku Brightness (Jas). Polozku

(Kontrast) Contrast (Kontrast) potom nastavte len v pripade,
Ze je dalSie nastavenie potrebné.

Pohybom ovladaca nahor zvysite Uroven kontrastu,
pohybom ovladaca nadol znizite droven kontrastu
(min. 0/max. 100).

Funkcia Contrast (Kontrast) nastavuje Uroven
rozdielu medzi najtmavsimi a najjasnejSimi oblastami
na obrazovke monitora.

44 | Obsluha monitora



®

Auto Adjust
(Automatické
nastavenie)

Aj ked' vaS pocitaC pri spusteni rozpozna vas monitor,
funkcia Auto Adjust (Automatické nastavenie)
optimalizuje nastavenia obrazovky na pouzitie s
konkrétnym nastavenim.

Funkcia Auto Adjust (Automatické nastavenie)
umoznuje monitoru sa automaticky prispdsobit
prichadzajucemu videosignéalu. Po pouziti funkcie
Auto Adjust (Automatické nastavenie) mdzete
dalej doladit svoj monitor pomocou ovladacich prvkov
Pixel Clock (Frekvencia pixelov) (hrubé) a Phase
(Faza) (jemné) v nastaveniach Display
(Obrazovka).

Objavi sa nasledujuce dialdbgové okno, ked monitor
automaticky nastavuje aktualny vstup:

Auto Adj

POZNAMKA: Vo va&sine pripadov vytvorf funkcia
Auto Adjust (Automatické nastavenie) najlepsi
obraz pre vasu konfiguraciu.

POZNAMKA: Funkcia Auto Adjust (Automatické
nastavenie) je k dispozicii len vtedy, ked' je monitor
pripojeny kablom VGA.
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Input Source
(Vstupny zdroj)

Pomocou ponuky Input Source (Vstupny zdroj)
vyberte spomedzi réznych video signalov, ktoré mdzu
byt pripojené k vasmu monitoru.

VGA Vstup VGA vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor
VGA. Stlacenim ovladaca potvrdte volbu.
DVI-D Vstup DVI-D vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor
DVI-D. Stlacenim ovladaca potvrdte volbu.
HDMI HDMI vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor HDMI.
Stlacenim ovladaca potvrdte volbu.
DP DP vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor
DisplayPort (DP). Stlacenim ovladaca potvrd'te volbu.
Auto Select  Automaticky vyhladava dostupné zdroje vstupu.
(Automaticky Predvolené nastavenie je On (Zapnuté). StlaCenim
vyber) ovladaca potvrdte volbu.

Rename Inputs

Umoznuje uréit ndzov predvolby vstupu pre zvoleny

(Premenovat  zdroj vstupu. MoZnosti predvolieb st PC, PC 1, PC 2,
vstupy) Laptop (Prenosny pocitac), Laptop 1 (Prenosny
pocitac 1) a Laptop 2 (Prenosny pocitac 2).
Predvolené nastavenie je Off (Vypnuté).
POZNAMKA: Nazvy vstupov v upozorneniach a v
poloZzke Display Info (Zobrazit informacie) sa
nezmenia.
Reset Input  Obnovenie nastavenia vstupu monitora na predvolené.
Source
(Obnovenie

zdroja vstupu)

46 | Obsluha monitora



Color (Farby)

Polozkou Color (Farby) upravte rezim nastavenia
farieb.

Preset Modes
(Rezimy
predvolieb)

UmozZnuje vybrat zo zoznamu predvolenych rezimov
farieb. StlaGenim ovladaca potvrdte volbu.

Standard (Standardny): Toto je predvolené
nastavenie. Tento monitor mé certifikat TUV a
pouziva panel s redukovanym modrym svetlom,
ktory znizuje vystup modrého svetla a vytvara
prijemnejSie a menej stimulujuce obrazy.

Movie (Film): Nacita nastavenia farieb idealne pre
filmy.

Game (Hra): Nacita nastavenia farieb idealne pre
vacsinu hernych aplikacii.

Warm (Teplé): Farby su vykreslované teplejsie.
Obraz sa javi teplejsi s Cerveno-zItym odtieriom.
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Preset Modes

Cool (Studené): Farby su vykreslované

(Rezimy chladnegjSie. Obraz sa javi chladnejSi s modrym
predvolieb) odtieriom.
Custom Color (Vlastné farby): UmoZniuje rucné
nastavenie farieb. Pomocou ovladaca upravte
hodnoty troch farieb (R, G, B) a vytvorte svoj
vlastny predvoleny rezim farieb.
Input Color Umoznuje nastavit rezim video vstupu na:
For:mat ) RGB: Vyberte tUto moznost, ak je monitor pripojeny
(Format farieb k pocitatu alebo prehravadu médii, ktoré podporujd
vstupu) vystup RGB.

YCbCr/YPbPr*: \lyberte tito moznost, ak vas
prehrava¢ médii podporuje vystup YCbCr
(digitalny)/YPbPr (analdgovy).

Stlacenim ovladaca potvrdte volbu.
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Input Color
Format
(Format farieb
vstupu)

*Ked je zvoleny vstup VGA.

Hue (Odtien)

Tato funkcia mdze posunut farbu obrazu videa
smerom k zelenej alebo fialovej. Toto sa pouziva na
nastavenie pozadovanej farby pokozky. Pohybom
ovladaca nastavte Uroven odtiefia na hodnotu od '0'
do 00",

POZNAMKA: Funkcia je k dispozicii len v pripade, ak
zvolite rezim predvolieb Movie (Film) alebo Game
(Hra).

Saturation Tato funkcia dokaze upravit sytost farieb obrazu videa.
(Sytost) Pohybom ovladaca nastavte Uroven sytosti na

hodnotu od '0' do 00",
POZNAMKA: Funkcia je k dispozicii len v pripade, ak
zvolite rezim predvolieb Movie (Film) alebo Game
(Hra).

Reset Color  SIUZi na vratenie nastaveni farieb na monitore na

(Obnovitfarby) predvolené vyrobné hodnoty.
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Display
@ (Obrazovka)

Polozkou Display (Obrazovka) nastavte obraz.

Aspect Ratio
(Pomer stran)

Nastavte pomer stran obrazu na 16:10, 4:3 alebo 5:4.

Horizontal Pohybom ovladac¢a posuvajte obraz dolava alebo
Position doprava (min. O/max. 100).
(Horizontalna  pozNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii len pre vstup
poloha) VGA.
Vertical Pohybom ovladaca posUvajte obraz nahor alebo nadol
Position (min. 0/max. 100).
(Vertikdlna  pozNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii len pre vstup
poloha) VGA.
Sharpness Vdaka tejto funkcii mdzete obraz zmenit tak, aby
(Ostrost) vyzeral ostrejSie alebo jemnejSie.
Pohybom ovladac¢a nastavte Urover ostrosti na
hodnotu od '0' do 00",
Pixel Clock Nastavenia Phase (Faza) a Pixel Clock
(Frekvencia (Frekvencia pixelov) vdm umozniuju nastavit vas
pixelov) monitor podla vasich zelani.

Pohybom ovladaca nastavte najlepSiu kvalitu obrazu.

POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii len pre vstup
VGA.
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Phase (Faza)

Ak pomocou nastavenia Phase (Faza) nedosiahnete
uspokojivé vysledky, pouzite nastavenie Pixel Clock

(Frekvencia pixelov) (hrubé) a potom znovu pouzite
nastavenie Phase (Faza) (jemné).

POZNAMKA: T4to funkcia je k dispozicii len pre vstup
VGA.

Response Time
(Doba odozvy)

Umozriuje nastavit’ Response Time (Doba odozvy)
na Normal (Normalny) alebo Fast (Rychly).

Reset Display
(Obnovenie
obrazovky)

Obnovi vSetky nastavenia zobrazenia na predvolené
vyrobné hodnoty.

Menu (Ponuka)

Upravte nastavenia v ponuke na obrazovke, ako je
napriklad jazyk ponuky na obrazovke, doba zobrazenia
ponuky na obrazovke atd.

Language SIUZi na nastavenie ponuky na obrazovke na jeden z
(Jazyk) Osmich jazykov (angli¢tina, SpanielCina, francuzstina,
nemcina, brazilska portugalCina, rustina, zjednoduSena
¢inStina alebo japoncina).
Rotation Stlacenim ovladaca otacate ponuku na obrazovke a
(Otacanie) obrazovku o 0/90/180/270 stupriov.
Ponuku mozete nastavit podla otaCania obrazovky.
Transparency Vyberte tUto funkciu, ak chcete zmenit priehladnost

(Priehladnost)

pohybom ovladaca (min. O/max. 100).
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Timer Nastavte Cas, po ktory bude ponuka na obrazovke
(Casovac) zostavat aktivna po poslednej Cinnosti ovladdaca.

Pohybom ovladaca upravte posuvac v 1-sekundovych
prirastkoch v rozsahu od 5 do 60 sekdnd.

Lock (Zamok) Pomocou uzamknutych ovladacich tlacidiel na
monitore mdzete fludom zabréanit v pristupe k
ovladacim prvkom.

Menu Buttons (Tlacidla ponuky): Vsetky funkcie

ovladaCa su uzamknuté a pouzivatel k nim nema

pristup.

Power Button (Tlacidlo napajania): Uzamknuté

je len tlacidlo napéjania a pouzivatel k nemu nema

pristup.

Menu + Power Buttons (Tlacidla ponuky +

napajania): Uzamknuty je ovladac aj tlaCidlo

napajania a pouzivatel k nim nema pristup.
Predvolené nastavenie je Disable (Vypnut).

Alternativny spbsob uzamknutia: Pohybom ovladaca
nahor/nadol/dolava/doprava a podrzanim po dobu 4
sekdnd nastavite moznosti uzamknutia pomocou
kontextovej ponuky. Potom stlatenim ovladaca
potvrdte konfiguraciu.

POZNAMKA: Ak chcete odomkn(it, pohnite
ovlddacom nahor/nadol/dolava/doprava a podrzte 4
sekundy. Potom stla¢enim ovladdaca potvrdte
odomknutie a zatvorte kontextovl ponuku.
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Reset Menu
(Obnovenie
ponuky)

Obnovi vSetky nastavenia ponuky na obrazovke na
predvolené vyrobné hodnoty.

Personalize
(Prisposobit)

Shortcut Key 1

(Klavesova j55uje vybrat funkciu spomedzi moznosti Preset
skratka 1) Modes (Rezimy predvolieb), Brightness/

Shortcut Key 2 Contrast (Jas/Kontrast), Auto Adjust

(Klavesova (Automatické nastavenie), Input Source
skratka 2) (Vstupny zdroj), Aspect Ratio (Pomer stran),
Shortcut Key 3 Rotation (Otacanie) alebo Display Info (Zobrazit

(Klavesova informacie) a nastavit ju ako klavesovl skratku.
skratka 3)

Power Button Umoziiuje nastavit zapnutie alebo vypnutie LED
LED (LED indikatora napéjania v ramci Uspory energie.
indikator

tlacidla
napajania)
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usB

Umoznuje zapnut alebo vypnut funkciu USB pocas
pohotovostného rezimu monitora.

Reset
Personalization
(Obnovenie
prispésobenia)

Obnovenie vSetkych nastaveni v ponuke Personalize
(Prisposobit) na vyrobcom predvolené hodnoty.

Others (Dalsie
(Palsie)

Umoznuje chcete upravit nastavenia ponuky na
obrazovke, ako napriklad DDC/CI, LCD Conditioning
(Regulacia LCD) atd.

Display Info
(Zobrazit
informacie)

Zobrazuje aktualne nastavenia monitora.

54 | Obsluha monitora



DDC/CI Rozhranie DDC/CI (Display Data Channel/Command
Interface) umozriuje upravit nastavenia monitora
pomocou softvéru na pocitaci. Tuto funkciu mdzete
vypnut vyberom moznosti Off (Vypnuté).

Z dbvodu dosiahnutia najlepSich pouzivatelskych
skusenosti a optimalneho vykonu vasho monitora tuto
funkciu povolte.
LCD Pomaha redukovat menej vyznamné pripady
Conditioning rezidualnych snimok. V zavislosti od stupna retencie
(Regulacia obrazu méZe ¢innost programu urdity Cas trvat. Tuto
LCD) funkciu mbéZete povolit vyberom moznosti On

(Zapnuté).
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Service Tag Zobrazuje retazec servisnej znacky monitora. Tento
(Servisna retazec je potrebny v pripade, ked hladéate telefonicku
znacka) podporu, overujete stav zaruky, aktualizujete ovladace
na webovej stranke Dell atd.
Self-Diagno-  SpuUsta naaledovny proces samodiagnostiky:
stics 1. Ked' sa spusti, objavi sa siva obrazovka.
(Samodiagno- . . , -
. 2. Pozorne skontrolujte pritomnost anomalii na
stika)
obrazovke.
3. Pohnite ovladacom. Farba obrazovky sa zmeni na
Gervend.

4. Na displeji skontrolujte pritomnost akychkolvek
anomalii.

5. Zopakovanim krokov 3 a 4 skontrolujte displej na
zelenej, modrej, Ciernej, bielej a textovej
obrazovke.

Kontrola sa dokonci po zobrazeni textovej obrazovky.
Stlacenim ovladaca ukoncite proces testovania.

Reset Others
(Obnovenie
ostatnych)

Obnovenie vSetkych nastaveni v ponuke Others
(DalSie) na vyrobcom predvolené hodnoty.

Factory Reset
(Obnovenie
vyrobnych
nastaveni)

Obnovi vSetky nastavenia na vyrobcom predvolené
hodnoty. To su tiez nastavenia pre testy programu

ENERGY STAR®,
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Upozornenie ponuky na obrazovke

Ked monitor nebude podporovat konkrétny rezim rozliSenia, zobrazi sa nasledujlce
hlasenie:

Znamena to, Ze monitor nedokaze vykonat synchronizaciu so signlom, ktory sa
prijima z pocitaCa. V Casti Technickeé udaje monitora najdete rozsahy horizontélnej a
vertikalnej frekvencie, ktoré moze tento monitor pouzit. Odpordcany rezim je

1920 x 1200.

Kym sa funkcia DDC/CI zakaze, zobrazi sa nasledujuce hlasenie:

application will be ¢

Ked prvykrat upravujete Uroven nastavenia Brightness (Jas) nad predvolend,
objavi sa nasledujuce hlasenie:

% POZNAMKA: Ak vyberiete moznost Yes (Ano), hlasenie sa nabudtce pri
zmene nastavenia Brightness (Jas) neobjavi.
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Ked prvykrat zemnite predvolené nastavenie USB, objavi sa nasledujuce hlasenie:

% POZNAMKA: Ak vyberiete moznost Yes (Ano), hlasenie sa nabudtce pri
zmene nastavenia USB neobjavi. Ked obnovite predvolené nastavenia,

hlasenie sa objavi znova.
Nasledujuce hlasenie sa zobrazi, ked sa monitor prepne do pohotovostného rezimu:

Aktivaciou pocitaca a zobudenim monitora ziskate pristup do OSD.
Pred aktivovanim funkcie Lock (Zamok) uvidite nasledujlce hlasenie:

; POZNAMKA: Hlasenie sa mbze mierne lisit v zavislosti od zvolenych
nastaveni.
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OSD funguije len v normalnom prevadzkovom rezime. Ak stlacite ovladac v
photovostnom rezime, v zavislosti od zvoleného vstupu sa objavi nasledujuce
hlasenie:

Aktivéciou pocitaCa a monitora ziskate pristup do OSD.
2, POZNAMKA: Hlasenie sa moze mierne lisit v zavislosti od pripojeného
vstupného signalu.

Ak je zvoleny vstup VGA, DVI-D, DisplayPort alebo HDMI a prislusny kabel nie je
pripojeny, objavi sa nasledujuce hlasenie:

7, POZNAMKA: Hlasenie sa moze mierne lisit v zavislosti od vybraného
vstupného signalu.

Ked' sa zvoli moznost Factory Reset (Obnovenie vyrobnych nastaveni), objavi
sa nasledujuce hlasenie:

Obsluha monitora | 59



Ak vyberiete moznost Yes (Ano) a obnovuijete tak predvolené nastavenia, objavi sa
nasledujice hlasenie:

24 Monitor

Dalsie informacie najdete v Gasti Riesenie problémov.
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Nastavenie maximalneho rozliSenia

K POZNAMKA: Postup sa mdze mierne lisit v zavislosti od verzie vasho
systému Windows.

Nastavenie maximalneho rozlienia pre monitor:

V operacnom systéme Windows 8.1:

1. Len pre Windows 8.1: ak chcete prepnut na klasickd pracovnu plochu, vyberte
dlazdicu Pracovna plocha.

2. Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte polozku RozliSenie
obrazovky.

3. Ak mate pripojenych viac monitorov, nezabudnite vybrat moznost P2423.

4, Kliknite na rozbalovaci zoznam Rozli§enie obrazovky a vyberte moznost
1920 x 1200.

5. Kliknite na OK.
V operatnom systéme Windows 10 a Windows 11:

1. Kliknite pravym tlacidlom mysi na pracovnu plochu a kliknite na polozku
Nastavenie obrazovky.

2. Ak méate pripojenych viac monitorov, nezabudnite vybrat moznost P2423.
3. Kliknite na rozbalovaci zoznam Rozli§enie a vyberte moznost 1920 x 1200.
4. Kliknite na poloZku Zachovat zmeny.

Ak nevidite ako moznost polozku 1920 x 1200, je potrebné aktualizovat oviadac
grafickej karty na najnovsiu verziu. V zavislosti od pocitaca vykonajte jeden z
nasledujlcich postupov:

Ak méte stolovy alebo prenosny pocitac¢ znacky Dell:

Prejdite na lokalitu https://www.dell.com/support, zadajte svoju servisnu
znacku a prevezmite si najnovsi ovliadac pre grafickd kartu.

Ak pouzivate pocitac inej znacky nez Dell (prenosny alebo stolovy):

Prejdite na lokalitu podpory pre vas pocita€ a prevezmite si najnovsie ovladace
grafickej karty.

Prejdite na webovu lokalitu vaSej grafickej karty a prevezmite si najnovsie
ovladace grafickej karty.
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Pouzivanie sklapania, otacania a vertikalneho vysivania

% POZNAMKA: Nasledujice pokyny sa tykaja len pripadu, Ze sa pripaja
stojan, ktory bol prilozeny k monitoru. Ak pripajate stojan, ktory ste
zakapili z iného zdroja, postupujte podl'a pokynov prilozenych k stojanu.

Sklapanie, otacanie
Ked je stojan pripevneny k monitoru, monitor mdZete naklanat a otacat tak, aby ste
dosiahli najpohodinejsi uhol sledovania.

21°

S\

450/ \45o
oy <

% POZNAMKA: Stojan nie je od vyroby pri dodani nainStalovany.

Vertikalne vysavanie

Vi POZNAMKA: Stojan sa vysiva vertikalne aZ o 150 mm. NiZsie uvedeny
obrazok znazornuje ako vertikalne vysunut stojan.

150 mm
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Otacanie monitora

Kym zac¢nete monitor otacat, monitor by mal byt’ Uplne vertikalne vysunuty

(Vertikalne vysivanie) a Uplne sklopeny nahor, aby nedoslo k zasahu spodného
okraja monitora.

Otocit v smere hodin
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Otoéit proti smeru hodin

Iz

% POZNAMKA: Ak chcete pouzivat funkciu otacania obrazovky (orientacia
na Sirku/na vysku) v kombinacii s po€itacom Dell, budete k tomu
potrebovat aktualizovany ovladac grafickej karty, ktory sa nedodava s
tymto monitorom. Ak chcete prevziat ovladac grafickej karty, prejdite
na stranku www.dell.com/support a v Casti Na prevzatie vyhladajte
polozku Ovladace videa, pod ktorou najdete najnovsie ovladace.

2, POZNAMKA: Ked sa nachadzate v rezime zobrazenia na vy$ku, moze
dojst k poklesu vykonu v graficky naroénych aplikaciach (3D hry atd’.).
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Konfiguracia nastaveni rotacie displeja vo vaSom systéme

Ked otocite monitor, na zéklade nizsie uvedeného postupu musite nakonfigurovat
nastavenia otaCania obrazovky vo svojom systéme.

% POZNAMKA: Ak monitor pouzivate s po&itacom inej znacky ako Dell,
musite prejst na webovi lokalitu s ovlada¢om pre svoju graficka kartu,
pripadne webovi lokalitu vyrobcu pocitaca, kde najdete informacie o
otacani ,,obsahu“ zobrazeného na obrazovke.

Konfiguracia nastaveni otaGania obrazovky:
1. Pravym tlaCidlom kliknite na pracovnu plochu a kliknite na polozku Vlastnosti.
2. Vyberte kartu Nastavenie a kliknite na poloZzku RozSirené.

3. Ak vlastnite grafickd kartu znacky ATI, vyberte kartu Otacanie a nastavte
uprednostnené otocenie.

4. Ak vlastnite graficku kartu znacky NVIDIA, kliknite na kartu NVIDIA, v lavom
stlpci vyberte moznost’ NVRotate a potom zvolte pozadované otoCenie.

5. Ak vlastnite graficku kartu Intel®, vyberte kartu grafickej karty Intel, kliknite
na Vlastnosti grafiky, vyberte kartu Otacanie a potom nastavte pozadované
otocenie.

% POZNAMKA: Ak nevidite moZnost otoéenia, pripadne tato moznost
nefunguje spravne, prejdite na stranku www.dell.com/support a
prevezmite si najnovsi ovladac pre svoju grafickd kartu.
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RieSenie problémov

/\ VAROVANIE: Predtym, ako za€nete vykonavat ktorykolvek postup
uvedeny v tejto Casti, si preStudujte Pokyny k bezpecnosti.

Samokontrola

Vas monitor poskytuje funkciu samokontroly, ktord vdm umoZzriuje skontrolovat, Gi
vas monitor funguje spravne. Ak je pripojenie vaSho monitora a poCitaca spravne, ale
obrazovka monitora zostava prazdna, vykonanim nasledujlcich krokov spustite
samokontrolu monitora:

1. Vypnite pocitaC aj monitor.
2. Odpojte video kabel od pocitaca.
3. Zapnite monitor.

Ak monitor nedokéZe rozoznat video signél, a pritom funguje spravne, objavi sa
nasledujice hlasenie:

% POZNAMKA: Hlasenie sa mdze mierne liit v zavislosti od pripojeného
vstupného signalu.
% POZNAMKA: Poé&as rezimu samokontroly zostava indikator LED
napajania biely.
4. Toto okno sa zobrazi aj poCas normalnej prevadzky systému v pripade, ze
dbjde k odpojeniu alebo poSkodeniu video kabla.
5. Vypnite monitor a znovu pripojte video kabel, potom zapnite pocitac aj
monitor.

Ak sa na obrazovke vasho monitora ni¢ nezobrazi po uplatneni predchadzajuceho
postupu, skontrolujte grafickl kartu a pocitac, pretoze monitor funguje nalezitym
spdsobom.
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Bezné problémy

Nasledujuca tabulka obsahuje vSeobecné informacie o beznych problémoch
monitora, na ktoré mézete narazit a mozné rieSenia.

Bezné priznaky Co sa stalo

MozZné rieSenia

Ziadne video/
zhasnuty indikator
LED napéjania

Ziadny obraz

Skontrolujte, Ci je video kabel spéjajuci
monitor a pocita¢ riadne pripojeny a
zabezpeceny.

Pomocou iného elektrického zariadenia
overte, i napajacia zasuvka funguje
spravne.

Skontrolujte, Ci je tlaCidlo napéjania
Uplne stlaCené.

Skontrolujte, ¢i sa v ponuke Input
Source (Vstupny zdroj) zvolil spravny
vstupny zdroj.

Ziadny obraz
alebo ziadny jas

Ziadne video/
svieti indikator
LED napéjania

Pomocou ponuky na obrazovke zvyste
nastavenia ovladacov jasu a kontrastu.

Vykonajte funkciu samokontroly
monitora (pozrite ¢ast Samokontrola).

Skontrolujte, i konektor video kabla
neobsahuje ohnuté alebo zlomené
koliky.

Spustite zabudovanu diagnostiku
(pozrite ¢ast Self-Diagnostics
(Samodiagnostika)).

Skontrolujte, €i sa v ponuke Input
Source (Vstupny zdroj) zvolil spravny
vstupny zdroj.
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Slabé zaostrenie  Obraz je
rozmazany,
nejasny alebo
obsahuje

paobraz

Vykonajte funkciu Auto Adjust
(Automatické nastavenie) cez
ponuku na obrazovke.

Upravte ovladacie prvky Phase (Faza)
a Pixel Clock (Frekvencia pixelov)
cez ponuku na obrazovke.

Odstréante predlzovacie video kable.
Obnovte predvolené vyrobné
nastavenia monitora.

Video rozliSenie zmerite na spravny
pomer stran.

Traslavé/chvejuce Zvineny obraz
sa video alebo jemny
pohyb

Vykonajte funkciu Auto Adjust
(Automatické nastavenie) cez
ponuku na obrazovke.

Upravte ovladacie prvky Phase (Faza)
a Pixel Clock (Frekvencia pixelov)
cez ponuku na obrazovke.

Obnovte predvolené vyrobné
nastavenia monitora.

Skontrolujte faktory prostredia.

Monitor premiestnite a vyskisajte v ingj
miestnosti.

Obrazovka LCD
obsahuje bodky

Chyhbajuce pixely

Vypnite a zapnite napéjanie.
Permanentne zhasnuty pixel je
prirodzena chyba, ku ktorej dochadza
pri technolégii LCD.

Dalie informacie o politike kvality a
pixelov pre monitory Dell ngjdete na
stranke podpory spolocnosti Dell na
adrese: www.dell.com/
pixelguidelines.
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Zaseknuté pixely

Obrazovka LCD
obsahuje jasné
bodky

Vypnite a zapnite napéjanie.
Permanentne zhasnuty pixel je
prirodzena chyba, ku ktorej dochadza
pri technolégii LCD.

Dalie informacie o politike kvality a
pixelov pre monitory Dell najdete na
stranke podpory spolo¢nosti Dell na
adrese: www.dell.com/
pixelguidelines.

Problémy s jasom

Obraz je prilis
tmavy alebo
prili§ jasny

Obnovte predvolené vyrobné
nastavenia monitora.

Pomocou ponuky na obrazovke upravte
nastavenia ovladacov jasu a kontrastu.

Geometrické
skreslenie

Obrazovka nie je
spravne
vycentrovana

Obnovte predvolené vyrobné
nastavenia monitora.

Vykonajte funkciu Auto Adjust
(Automatické nastavenie) cez
ponuku na obrazovke.

Cez ponuku na obrazovke upravte
ovlédacie prvky vodorovnej a zvislej
polohy.

Ked' sa pouziva vstup DVI-D/HDMI/
DisplayPort, nie je mozné upravit
polohu obrazu.
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Horizontalne/
vertikalne &iary

Na obrazovke je
jedna alebo viac
Ciar

Obnovte predvolené vyrobné
nastavenia monitora.

Vykonajte funkciu Auto Adjust
(Automatické nastavenie) cez
ponuku na obrazovke.

Upravte ovlddacie prvky Phase (Faza)
a Pixel Clock (Frekvencia pixelov)
cez ponuku na obrazovke.

Vykonajte funkciu samokontroly
monitora (pozrite ¢ast Samokontrola)
a zistite, Ci sa tieto Ciary zobrazuju aj v
rezime samokontroly.

Skontrolujte, &i konektor video kabla
neobsahuje ohnuté alebo zlomené
koliky.

Spustite zabudovanu diagnostiku
(pozrite ¢ast Self-Diagnostics
(Samodiagnostika)).

Ked sa pouziva vstup DVI-D/HDMI/
DisplayPort, nie je mozné upravit
polozky Pixel Clock (Frekvencia
pixelov) a Phase (Faza).
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Problémy so
synchronizaciou

Obrazovka je
zakddovana
alebo sa
zobrazuje
UtrZzkovito

Obnovte predvolené vyrobné
nastavenia monitora.

Vykonajte funkciu Auto Adjust
(Automatické nastavenie) cez
ponuku na obrazovke.

Upravte ovlédacie prvky Phase (Faza)
a Pixel Clock (Frekvencia pixelov)
cez ponuku na obrazovke.

Vykonajte funkciu samokontroly
monitora (pozrite ¢ast Samokontrola)
a zistite, Ci sa zakddovana obrazovka
zobrazuje aj v rezime samokontroly.

Skontrolujte, i konektor video kabla
neobsahuje ohnuté alebo zlomené
koliky.

PocitaC reStartujte v nidzovom rezime.

Problémy
sUvisiace s
bezpecnostou

Viditelné znamky
dymu alebo iskier

Nevykonavajte Ziadne kroky rieSenia
problémov.

Okamzite kontaktujte spolo¢nost Dell.

Nepravidelné
problémy

Monitor sa
zapina a vypina

Skontrolujte, ¢i je video kabel pripéjajuci
monitor k pocCitacu riadne pripojeny a
zabezpecCeny.

Obnovte predvolené vyrobné
nastavenia monitora.

Vykonajte funkciu samokontroly
monitora (pozrite ¢ast Samokontrola)
a zistite, Ci k nepravidelnému problému
dochéadza aj v rezime samokontroly.

Chybajuca farba

V obraze chyba
farba

Vykonajte funkciu samokontroly
monitora (pozrite Cast Samokontrola).
Skontrolujte, ¢i je video kabel pripéjajuci
monitor k pocitacu riadne pripojeny a
zabezpecCeny.

Skontrolujte, i konektor video kabla
neobsahuje ohnuté alebo zlomené
koliky.
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Farba obrazu nie
je spravna

Nespravna farba

Zmenite nastavenia v polozke Preset
Modes (Rezimy predvolieb) ponuke
na obrazovke Color (Farby) v
zavislosti od aplikéacie.

Upravte hodnoty R/G/B v polozke
Custom Color (Vlastné farby) v
ponuke na obrazovke Color (Farby).

Zmerite poloZku Input Color Format
(Format farieb vstupu) na moznost
RGB alebo YCbCr/YPbPr v
nastaveniach Color (Farby) v ponuke
na obrazovke.

Spustite zabudovanu diagnostiku
(pozrite ¢ast Self-Diagnostics
(Samodiagnostika)).

Zachovanie Na obrazovke sa
obrazu v dbsledku objavi slaby tien

Nastavte obrazovku tak, aby sa po
niekolkych mindtach necinnosti vypla.

dlhodobého Z0o zobrazeného D4 sa to urobit cez Moznosti napéajania

ponechania statického v systéme Windows alebo v nastaveni

statického obrazu obrazu Setri¢ energie na pocitaci Mac.

na monitore Pripadne pouZite dynamicky sa meniaci
Setri¢ obrazovky.

Duchovia alebo Duchovia vo Zmerite moznost Response Time

presahy vo videu  videu, tiene (Doba odozvy) v polozke Display

alebo farebné
Skvrny pocas
posuvania

(Obrazovka) v ponuke na obrazovke
na hodnotu Normal (Normainy)
alebo Fast (Rychly) v zavislosti od
vaSej aplikacie a vyuzitia.

% POZNAMKA: Auto Adjust (Automatické nastavenie) je k dispozicii len v
pripade, Ze pouzivate analégovy (VGA) konektor.
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Problémy sSpecifické pre produkt

Bezné priznaky Co sa stalo Mozné rieSenia
Obraz na Obraz je na Skontrolujte nastavenie Aspect
obrazovke je prili§  obrazovke Ratio (Pomer stran) v Casti
maly vycentrovany, ale Display (Obrazovka) v ponuke na

nevypifia cell oblast

obrazovke.

zobrazenia Obnovte predvolené vyrobné
nastavenia monitora.
Monitor sa neda OSD sa na Vypnite monitor, odpojte napéajaci

nastavit ovladacom obrazovke
nezobrazuje

kabel, znovu ho pripojte a potom
zapnite monitor.

Skontrolujte, &i je ponuka OSD
uzamknutéa. Ak ano, pohybom
ovladaca nahor/nadol/dolava/
doprava a podrzanim po dobu 4
sekund odomknite (dalSie informacie
najdete v Gasti Lock (Zamok)).

Ziadny obraz,
indikator LED je biely

Ziadny signal
vstupu po stlaceni
pouzivatelskych
ovladacich prvkov

Skontrolujte zdroj signalu. Pohybom
mysSi alebo stlacgenim ktoréhokolvek
klavesu na klavesnici skontrolujte, Ci
sa pocitaC nenachadza v rezime
Uspory energie.

Skontrolujte, &i je kabel signalu
zapojeny. V pripade potreby kabel
signalu znovu pripojte.

ReStartujte pocitac alebo prehravac
videa.

Obraz nevypiia
vySku alebo Sirku
obrazovky

Obraz nevypliiia
cell obrazovku

Vzhladom na odlisné formaty videa
(pomer stran) na diskoch DVD
monitor moze zobrazovat na cele;
obrazovke.

Spustite zabudovanu diagnostiku
(pozrite Cast Self-Diagnostics
(Samodiagnostika)).
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Problémy specifické pre rozhranie Universal Serial Bus (USB)

BeZné priznaky

Co sa stalo

Mozné rieSenia

Rozhranie USB
nefunguje

Periférne
zariadenia USB
nefunguju

Skontrolujte, ¢i je monitor zapnuty.
Upstream kabel znova pripojte k
pocitaCu.

Znovu pripojte periférne zariadenia
USB (downstream konektor).
Vypnite monitor a znova ho zapnite.
Restartujte pocitac.

Niektoré zariadenia USB ako externé
prenosné disky HDD vyzaduju silnejsi
elektricky prid; takéto zariadenia
pripajajte priamo k pocitacovému
systému.

Port rozhrania
SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2
Gen1) je pomaly

Periférne
zariadenia funguju
cez rozhranie
SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2
Gen1) pomaly,

pripadne nefungujd

vObec

Skontrolujte, &i je pocita kompatibilny
s rozhranim SuperSpeed USB 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1).

Niektoré pocitaCe su vybavené portami
USB 3.2, USB 2.0 aj USB 1.1. Zaistite
pouzitie spravneho portu USB.
Upstream kéabel znova pripojte k
pocitacu.

Znovu pripojte periférne zariadenia
USB (downstream konektor).

Restartujte pocitac.

Bezdrotové USB
periférne
zariadenia prestanu
fungovat, ked je
zapojené
zariadenie USB 3.2

Bezdrotové USB
periférne
zariadenia pomaly
reaguju alebo
funguju len

v pripade, ze sa

zmen§i vzdialenost

medzi nimi a ich
prijimacom

Zvyste vzdialenost medzi USB 3.2
periférnymi zariadeniami a
bezdrétovym USB prijimacom.
Umiestnite bezdrétovy USB prijimac ¢o
najblizSie k bezdrétovym USB
periférnym zariadeniam.

Pomocou predlzovacieho USB kéabla
umiestnite bezdrétovym USB prijimac
€o najdalej od portu USB 3.2.
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Priloha

Oznamenia FCC (len USA) a d'alSie informacie o predpisoch

Oznamenia FCC a dalSie regulacné informacie najdete na webovej lokalite regulacnej
zhody, ktoréa sa nachadza na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakt na spolo¢nost Dell
Pre zékaznikov v USA je ur¢ené telefénne &islo 800-WWW-DELL (800-999-3355).

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné Gdaje
najdete v nakupnej faktire, astrizku na baleni, Gctenke alebo v katalégu
vyrobkov od spolocnosti Dell.

Spolocnost Dell poskytuje viacero on-line a telefonickych mozZnosti na
ziskanie podpory a sluzieb. Dostupnost sa liSi v zavislosti od krajiny a
vyrobku a niektoré sluzby mozno nebudia vo vasej oblasti k dispozicii.

Online technicka pomoc — www.dell.com/support/monitors
Kontakt na spolo¢nost Dell — www.dell.com/contactdell

Databaza produktov v EU pre energeticky $titok a informaény
harok produktu

P2423: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1043228
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